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Erweiterungskasten / extension set 
piccolino  mezzo 

Art. 22 014

Erweiterungskasten / extension set 
mezzo  orchestra 

Art. 22 015
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Oetlingerstrasse 81 CH-4057 Basel
www.weizenkorn.ch verkauf@weizenkorn.ch

Tel. +41(0)61 686 91 31 Fax. +41 (0)61 686 91 30

www.xyloba.ch
Warnung: Kleine Kugeln können verschluckt werden!
Warning: Small balls can be swallowed!
Avertissement : Petites boules peuvent être obstruées!
Avvertimento: Piccole palle possono essere inghiottite!
Atención: Las canicas son pequeñas y podrían ser tragadas!

2x
Rollbahn Achtel Triole
triplet quaver track
Art. 22 062

Rollbahn Achtel
quaver track
Art. 22 061

2x

Rollbahn Achtel punktiert
dotted quaver track
Art. 22 063

2x

xyloba Kugeln 
xyloba marbles
Art. 22 053

Holzkugeln / wooden marbles 
Lärche, Fichte, Eibe, Buche, Ahorn, Eiche, Nussbaum, Kirschbaum, Ulme
larch, spruce, yew, beech, maple, oak, walnut, cherry, elm
Art. 22 052Experimentierkugeln / experimental marbles 

Stahl, Watte, Holz, Glocke, Glas, Kork
steel, cotton, wood, clip bell, glass, cork
Art. 22 051

2x

Grundplatten 
base components
Art. 22 026

3x

Einzeltöne Takt
single tones „takt“
Art. 22 041.T

Rollbahn Kreuzung
crossing track
Art. 22 071

2x

Startklotz
starter block
Art. 22 081

2x
2x

2x

2x

Bauteile gemischt  
mixed components
Art. 22 021

2x 2x

Bauteile Achtelton 
quaver components
Art. 22 025
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Einzeltöne G2 – D4  
single tones G2 – D4
Art. 22 041.XXX

Töne / tones “piccolino plus”  
F3 A3 H3 C4
Art. 22 032

Töne / tones “fantasie”  
G2 Fis3 G3 D4
Art. 22 033

Töne / tones “Glockenspiel”  
C3 D3 E3 F3 G3 A3 H3 C4
Art. 22 031
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